การแลกเปลี่ยนศิลปินแสดงสด อาเซียน ครั้งที่ 1
1st SE Asia Performance Artists Exchange

Baan Namkrog Village, Nan, Thailand: 
5-11 November 2012  

By Asiatopia International Performance Art Festival ร่วมกับ อพท. น่าน
(องค์การบริหารการพัฒนาพื้นที่พิเศษเพื่อการท่องเที่ยวยั่งยืน (องค์การมหาชน) สำนักงานพื้นที่พิเศษเมืองเก่าน่าน)
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ศิลปินจาก 6 ประเทศ จากภูมิภาคเอเชียอาคเนย์ จำนวน 12 คน ไปประชุมร่วมกันที่จังหวัดน่าน ณ เฮือนแม่คำแปง ศูนย์และเปลี่ยนศิลปินนานาชาติ เกาะสวรรค์ บ้านน้ำครกใหม่ ต. กองควาย อ. เมือง จ. น่าน  เป็นเวลา 5 วัน โดยจะแบ่งการประชุมออกเป็น 2 ช่วง คือ
ช่วงที่ 1
 แลกเปลี่ยนกับ เครือข่ายฮักเมืองน่าน และศิลปินน่าน
เครือข่ายฮักเมืองน่าน เป็นการรวมตัวกันของชาวบ้าน ปัญญาชนพื้นบ้าน พระสงฆ์ และผู้นำชุมชนท้องถิ่น ค้นพบถึงความจำเป็น ที่จะต้องเปลี่ยนแปลง ปรับปรุง วิถีชีวิตและเกษตรกรรมทั้งหมดใหม่ ให้มีส่วนกำหนดราคาสินค้าในตลาดได้ ซึ่งหมายถึงการเปลี่ยนวิถีวัฒนธรรม ให้มีความสอดคล้องกับวิถีเกษตรธรรมชาติ
ชาวเมืองน่านมีความภูมิใจ ในทำนองเพลงซอล่องน่าน ลายผ้าน้ำไหล และจิตรกรรมฝาผนังฝีมือหนานบัวผันที่วัดภูมินทร์ และวัดหนองบัว เป็นต้นตำรับสกุลช่างเมืองน่าน พ่อครูเพลง คือผู้สืบทอดท่วงทำนองเพลง ช่างฟ้อน ช่างกลองปู๋จา ทำนองกลองแห่เรือ ฯลฯ สล่าคือช่างสถาปัตย์ ตลอดจนงานปั้นงานวาดสี ศิลปินผู้มาเยือน จะได้พบปะแลกเปลี่ยนกับศิลปินพื้นบ้านชั้นครู และรวมทั้งวินัย ปราบริปู จิตรกรร่วมสมัย ที่ก่อตั้งหอศิลปะริมน่าน  ตลอดจนสภาวัฒนธรรมจังหวัดน่าน และผู้เชี่ยวชาญศิลปวัฒนธรรมชาวน่าน 

ช่วงที่ 2
 งานชุมนุมศิลปิน ที่บ้านน้ำครกใหม่
การที่ศิลปินที่มาในโครงการได้ใช้เวลาร่วมกัน ในศูนย์แลกเปลี่ยนท่ามกลางบรรยากาศชนบท สวนลำไย ชีวิตพื้นบ้าน การพบปะ กับชาวสวน ชาวนา เพื่อจะได้ทดลองสร้างงาน ในพื้นที่ใหม่ ด้วยแรงบันดาลใจใหม่ จะเป็นเวลาที่น่าตื่นเต้น 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งการจัดงานแลกเปลี่ยนในคืนวันสุดท้ายของการแลกเปลี่ยน ที่ศิลปินผู้มาเยือนกับศิลปินน่าน ทั้งร่วมสมัยและดั้งเดิม จะได้มาร่วมแสดง และทานอาหารร่วมกัน ศิลปินผู้มาเยือนจะสร้างผลงานสด ๆ แลกเปลี่ยนกับศิลปินชั้นครูของเมืองน่านจะแสดงประชันกัน
แนะนำศิลปิน
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Lee Wen / ลี เวน, สิงคโปร์

ลี เวน ศิลปินนานาชาติชาวสิงคโปร์ ผลงานของเขามักจะตั้งคำถามกับสภาวะของ
สังคมโดยเฉพาะในสิงคโปร์ เขาเป็นที่รู้จักในผลงานชุด คนสีเหลือง ที่เขาทา
ร่างกายเขาด้วยสีเหลืองสด เพื่อเน้นให้เห็นอัตตลักษณ์และเป็นเชิงเสียดสีอัตต
ลักษณ์ ของผู้คนในสิงคโปร์ เขาเป็นสมาชิกคนสำคัญคนหนึ่งของกลุ่ม หมู่บ้าน
ศิลปิน ในสิงคโปร์ และ คณะศิลปินแสดงสดนานาชาติแบล็กมาร์เก๊ต ในปี 2546 ลี 
เวน เป็นผู้นำในการก่อตั้งเทศกาลศิลปะแสดงสด “Future of Imagination –  
อนาคตของจินตนาการ” ที่เป็นเทศกาลประจำปีที่มีความสำคัญแห่งหนึ่งในทวีป
เอเชีย
ลีเวนสอนศิลปะที่ มหาวิทยาลัยศิลปะและดนตรีแห่งโตเกียว, และสอนปฏิบัติการ ที่มหาวิยาลัยฮานอย มหาวิทยาลัยอัลสเตอร์ ประเทศอังกฤษ, มหาวิทยาลัยแห่งมหานครเม็กซิโก เม็กซิโก, และ มหาวิทยาบัยมูซาชิโน กรุงโตเกียว ในปี 2548 ลี เวนได้รับรางวัลเกียรติยศทางวัฒนธรรมแห่งชาติสิงคโปร์ ด้านการพัฒนาศิลปร่วมสมัย (เทียบเท่ากับศิลปินแห่งชาติของประเทศไทย)

Lee Wen  is a Singaporean performance artist on social identity themes, and best known for his Yellow Man performances. Painting his own body with bright yellow poster paint, he expresses an exaggerated symbol of his ethnic identity as a citizen of Singapore. He is also a member of The Artists Village (TAV), and part of the International  Black Market performance collective. In 2003, Lee spearheaded the Future of Imagination international performance art festival which one of the best art festival in Asia.

Lee also taught art at Tokyo National University of Fine Arts and Music , taught workshops at Hanoi University of Fine Arts, University of Ulster, UK, Universidad Autónoma Metropolitana, Mexico City, and Musashino Art University, Tokyo. On 21 October 2005, Lee Wen was presented with the highest cultural award, the Cultural Medallion for his immense contributions to the development of local contemporary art.
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  Zoncy  / ซอน ซี, เมียนม่าร์
เกิดในปี 1987  สำเร็จปริญญาตรีทางด้านคอมพิวเตอร์ที่เมืองย่างกุ้งในปี 2007 เธอเรียนศิลปะกับ Daw New New Yi ระหว่างปี 2003 – 2007, เข้าร่วมกลุ่ม Zero modern & contemporary artในปี 2008 เริ่มต้นทำงานศิลปะแสดงสดหลังจากเข้าร่วม workshop NIPAF09 ที่ประเทศญี่ปุ่น  
เธอเป็นหนึ่งในศิลปินหญิงรุ่นใหม่ของพม่าที่น่าจับตามอง ด้วยมุมมองของคนรุ่นใหม่ที่ต้องการก้าวไปข้างหน้าหวังให้สังคมที่เธออาศัยอยู่ทัดเทียมกับนานาประเทศ  ซอนซีเคยเข้าร่วมเทศกาลเอเชียโทเปียมาแล้วครั้งหนึ่งก่อนจะได้รับเชิญไปร่วมเทศกาลยังประเทศเยอรมันนีม อินโดนีเซียและฟิลิปปินส์
Zoncy Phyu was born in 1987, she graduated computer science in Yangon in 2007, and study art with 

Daw New New Yi from 2003-2007. After graduation she joins Zero Modern and Contemporary Art, and began to perform her own art, after participate in NIPAF 09 Workshop in Japan. She is an upcoming young women performance artist, with new generation ambition that Burma must be living up to be an equal nation with other nations in the world. Zoncy was invited to Asiatopia 10/2008, and has been perform in Germany, Indonesia and the Philippines.

Victor Emmanuel Carmelo D. Nadera, Jr /วิคเตอร์ เอมมานูเอล คาร์เมลโล ดี. นาเดรา, จูเนียร์[image: image8.jpg]


, ฟิลิปปินส์
วิคเตอร์ เอมมานูเอล คาร์เมลโล ดี. นาเดรา, จูเนียร์ หรือ วิม นาเดร่า “บิดาแห่งกวีแสดงสด ของฟิลิปปินส์” เป็นนักเขียน กวี ที่มีชื่อเสียงของฟิลิปปินส์ และใช้พื้นฐานกวี ในการสร้างงานศิลปะ เขาได้รับรางวัลเกียรติยศมากมาย ทั้งจากงานเขียน หนังสือ และศิลปะ วิม มีกิจกรรมทางสังคมที่เรียกว่า “กวีรักษา – Poetry Therapy”  ตั้งแต่ปี 2539 จนถึงบัดนี้ เขายังสอนกวี ที่ มูลนิธิบันได (Stairway Foundation) ที่เมือง มินโดโร ที่ได้รับการสนับสนุนจาก สภาศิลปวัฒนธรรม ในด้าน กวีแสดงสด ซึ่งถือเป็นส่วนหนึ่งของการทำกวีรักษา ในสถาบันฟื้นฟูสุขภาพ และกับกลุ่มผู้ติดเชื้อเอชไอวี บาเฮย์ ลินแกป
Victor Emmanuel Carmelo D. Nadera, Jr. is well respect as “father of performance poetry in the Philippines,” he is an award winning poet, fictionist, playwright, and essayist. Since 1996 up to now, he gives poetry workshops at the Stairway Foundation in Puerto Galera, Mindoro for their National Commission for Culture and the Arts-funded performance poetry production (2001) after conducting poetry therapy sessions at the National Bureau of Investigation Treatment and Rehabilitation Center as well as with Persons With AIDS at the Bahay Lingap of the San Lazaro Hospital.
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Satoko Lee / ซาโตโกะ ลี, ญี่ปุ่น
เริ่มชีวิตศิลปะด้วยประติมากรรม และได้เข้าร่วมการประชุมประติมากรรมทั้งในระดับชาติและนานาชาติหลายครั้งตั้งแต่ปี 2528 แต่เริ่มนำประติมากรรมมาสู่การมีสวนร่วมของสาธารณชนในปี 2534 ต่อมาในปี 2535 ก็เริ่มงานแสดงสด ในปี 2540 ซาโตโกะ สร้างงาน install-action เพื่ออุทิศให้กับชาวญี่ปุ่นอพยพเข้ามาอยู่ในเม็กซิโก เธอพบกับลี เวน ในปี 2542 และเมื่อ โมกุน บุตรชายคลอด ซาโตโกะ เริ่มจริงจังในงานด้าน ชีวิตธรรมชาติ ด้วยการทำห้องปฏิบัติการชีวิตธรรมชาติกับเด็ก “มนุษย์มาจากโลก” ในปี 2549 และ “ขยะคืออาหารของโลก” ในปี 2550  นอกจากนี้เธอยังทำการรวบรวมรายชื่อของพืช ผัก หญ้า ที่เติบโตตามธรรมชาติในบริเวณหมู่บ้านเธอ 

A sculptor by train,participated in many international and national sculpture symposium since 1985. She began to do public participation work in 1991 and then performance in 1992. In 1997 she did an install-action about Japanese migrants in Mexico. She met Lee Wen in 1994 and since 1999 when Makun their son was born, she emphasis her activities in organic living, by organize work shop with children "Human being is made of the earth" in 2006, “Gabage is the food for Earth”, in 2007. Besides she has been research on name of plants in her surrounding neighbourhood.
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ไพศาล เปลี่ยนบางช้าง / Paisan Plienbangchang, ประเทศไทย
ไพศาลสร้างงานในหลากรูปแบบ ทั้งจิตรกรรม ศิลปะจัดวาง เขียนหนังสือ มีผลงานสื่อแสดงอันดับแถวหน้าอย่างสม่ำเสมอ ทั้งในประเทศและต่างประเทศ เป็นผู้ก่อตั้ง เลย์ ดาว โปรเจค เสนอเรื่องเกี่ยวกับความรักและสันติภาพ เพื่อต่อต้านสงครามในทุกรูปแบบ รวมไปถึงปัญหาต่างๆ ที่เกิดขึ้นในสังคมและความอยุติธรรมที่มนุษย์กระทำต่อกัน
Paisan Plienbangchang, one of the most welknown Thai performance artists, though he also makes painting, installation and a writer. He helped found a Lay Down Project, which concern about peace and love and against all form of violence and war, as well as all injustice in society. 
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 จิตติมา ผลเสวก / Jittima Phosawake, ประเทศไทย
นักเขียนผู้บันทึกการเดินทางสัมผัสชีวิตผู้คนและปัจจุบันทำสารคดีเชิงวิจัยเรื่องข้าวในวัฒนธรรมลุ่มน้ำโขง จิตติมาสร้างผลงานแสดงสดตั้งแต่ 1995 ผลงานของเธอส่วนใหญ่มักนำเสนอเรื่องของสิทธิมนุษยชนและสิทธิชุมชน
ผลงานศิลปะแสดงสดของเธอจึงมักเลือกใช้วัสดุที่แสดงออกในเชิงประจักษ์มากกว่าทัศนะส่วนตัว ปัจจุบันเธอเป็นผู้ก่อตั้งโครงการศิลปะชุมชนแห่งลุ่มน้ำโขง
Jittima Pholsawake is a recorder of her own journey, people’s lives. She also makes TV documentary about rice culture in Maekong river basin. Jittima started to make performance art in 1995, her works mainly about community rights, and that’s make her works more objective than subjective. She is a co-founder of Maekong Community Art Project.
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มงคล เปลี่ยนบางช้าง / Mongkol Plienbangchang, ประเทศไทย
มงคลเริ่มต้นสนใจและทำงานศิลปะแสดงสดตั้งแต่ปี 1995  เขายังคงรักษาประเพณีแสดงสดแบบประท้วง ที่มีรากฐานมาจากการเคลื่อนไหวทางการเมืองอย่างมั่นคง มงคลทำงานจิตรกรรมและเขียนบทกวี ควบคู่ไปกับการทำงานศิลปะแสดงสด  ในฐานะศิลปินศิลปะแสดงสดเขาได้รับเชิญให้เข้าร่วมเทศกาลศิลปะนานาประเทศอย่างสม่ำเสมอ เช่น โปแลนด์ สหรัฐอเมริกา ญี่ปุ่น เกาหลี ไต้หวัน จีน เป็นต้น ผลงานศิลปะของเขามักแสดงทรรศนะต่อสถานการณ์สังคมและการเมืองทั้งในพื้นถิ่นและสากล ด้วยท่าทีนิ่งเงียบและขึ้งเคียด งดงามและเกรี้ยวกร้าว ผกผันเข้าสู่กัน
Mongkol Plienbangchang has taken performance as one of his artistic activities since 1995. However, his works developed and based on political protest art, profound and anger, violence and peaceful, etc… He is also make painting and write poetry. He has perform in many countries include Poland, USA, Japan, Korea, Taiwan, China and Singapore, for instance, etc.
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บุญส่ง รอดทับ / Boonsong Rodthab, ประเทศไทย
ศิลปินรุ่นใหม่จากเชียงใหม่ มีผลงานทั้งประติมากรรม จิตรกรรม ภาพพิมพ์และสื่อผสม สนใจทำงานศิลปะแสดงสดตั้งแต่ปี 2011 ในโครงการวัตถุดิบ ‘ดิบๆ สุกๆ สดๆ’  บุญส่งเข้าร่วมเทศกาลศิลปะแสดงสด นานาชาติเอเชียโทเปียด้วยการเป็นอาสาสมัครก่อนผันตัวเองเป็นศิลปินแสดงสดที่สนใจปรัชญาความคิด ปัญญาของมนุษย์ การคิดค้นจากสิ่งที่เป็นนามธรรมเพื่อแสดงออกเป็นผลทางรูปธรรม
Boonsong Rodthub, a young performance artist, with his first participation at Asiatopia for the first time in 2011. He is also makes sculpture, painting, print making as well as mixed media. His works is about people and its wisdom.

คณะผู้จัด
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จุมพล อภิสุข / Chumpon Apisuk, ประเทศไทย                         ภัณฑารักษ์/curator
จุมพล อภิสุขเป็นคนน่าน ที่ไปเคลื่อนไหวทางด้านศิลปวัฒนธรรมทั่วโลก ผู้นำศิลปแสดงสดสู่ประเทศไทย มีผลงานศิลปแสดงสดในระดับนานาชาติมาตั้งแต่ปี 2529 เดินทางแสดงในเทศกาลนานาชาติมามากกว่า 30 ประเทศ เป็นทั้งผู้จัด นักเคลื่อนไหวทางศิลปวัฒนธรรม และศิลปิน ทำงานร่วมกับคุณจันทวิภา อภิสุข (น้อย) ในโครงการศิลปชุมชน ของมูลนิธิเอ็มพาวเวอร์ เป็นผู้ก่อตั้งเทศกาลศิลปแสดงสดเอเชียโทเปีย ปัจจุบันยังดำรงตำแหน่งเป็นกรรมการมูลินิธิหอศิลปวัฒนธรรมแห่งกรุงเทพมหานคร (BACC) และเลขาธิการเครือข่ายศิลปิน ประเทศไทย 
Chumpon Apisuk was born in Nan but has been active in art&cultural movement in many countries. He is a pioneer of performance art in Thailand, has been perform in more than 30 countries. He is also an organizer of performance art festival, an activist in art and culture. He works in collaboration with Noi Chantawipa Apisuk in community art project under EMPOWER Foundation, where Noi is a founder and director. He is a founder of Asiatopia Performance Art Festival, a member of the board of Bangkok Art & Culture Centre Foundation and a Secretary General of Artists Networks in Thailand.
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นพวรรณ สิริเวชกุล / Nopawan Sirivejkul, ประเทศไทย
ผู้บันทึก / Documentation

นพวรรณ สิริเวชกุล เป็นศิลปินแสดงสดหญิงที่กำลังมาแรงคนหนึ่งของเอเชีย เข้าสู้วงการด้วยการเป็นผู้จัดการเทศกาลแสดงสดเอเชียโทเปีย ตั้งแต่ปี 2545 นอกจากนั้นเธอยังเป็นศิลปินถ่ายภาพ และทำงานศิลปะสื่ออื่น ๆ ด้วย เป็นนักเขียนสารคดี บทความ นักออกแบบเว้บไซต์ และในฐานะศิลปินแสดงสดเธอเดินทางแสดง ไปแล้วหลายประเทศ อาทิ ญั่ปุ่น, จีน, เกาหลี, อินโดนีเซีย, สิงคโปร์, ฟิลิปปินส์, โปแลนด์, เยอรมันนี, แคนาคา, ไต้หวัน และฮ่องกง ฯลฯ
Nopawan Sirivejkul is one of the up coming women performance artist in Asia. She enter to performance world by working as a manager of Asiatopia Performance Art Festival in 2002. She is also a photographer, and works in other media as well, she writes essay and about contemporary culture and a webmaster. As a performance artist she has traveled to perform in many countries, includes; Japan, China, Korea, Indonesia, Philippines, Singapore, Myanmar, Poland, Germany, Canada, etc….
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จันทวิภา อภิสุข / Chantawipa Apisuk, ประเทศไทย
อำนวยการพื้นที่และกิจกรรม/Logistic and sites

จันทวิภา หรือ น้อย อภิสุข เป็นนักเคลื่อนไหวด้านสิทธิมนุษยชน เป็นผู้ก่อตั้งมูลนิธิเอ็มพาวเวอร์ และปัจจุบันเป็นประธานกรรมการและผู้อำนวยการ ของมูลนิธิฯ น้อยเป็นนักคิด และนักสร้างสรรค์กิจกรรมทางสังคม ที่ชาวชุมชนจะต้องมีส่วนร่วมในการกำหนดทิศทางและกำกับกิจกรรม อย่างเสมอภาคกัน เธอเป็นนักออกแบบเสื้อผ้า, ชอบถ่ายภาพ, และทำการแสดงร่วมกับจุมพล อภิสุขเป็นบางครั้ง โครงการศิลปชุมชนของมูลนิธิเอ็มพาวเวอร์ “การเดินทางของคำจิ่ง” ได้รับรางวัล “อิสระภาพแห่งการสร้างสรรค์” ประเทศอังกฤษ ในปี 2552 และ ปัจจุบันโครงการ “ผ้าทอเล่าเรื่อง มิดะ” ที่กำลังอยู่ในความสนใจของวงการสิทธิชุมชน ที่ประกอบด้วยการทำวิจัยผลกระทบต่อพนักงานบริการหญิงจากนโยบายต่อต้านการค้ามนุษย์ ผ้าถักเล่าเรื่องราวโดยพนักงานบริการที่ถูกจับด้วยนโยบายนี้ และภาพยนตร์ขนาดสั้น เรื่อง “สาวน้อยผจญภัย” ซึ่งแสดงทัศนะของผู้หญิงต่อเจ้าหน้าที่ที่ปฏิบัติตามนโยบายต่อต้านการค้ามนุษย์
Chantawipa or Noi Apisuk is a human rights activist. She is a founder and now a Chair and Director of EMPOWER Foundation. Noi is a social philosopher, creators of projects which involve community people in the making and managing the project. She is also a dress designer, a photographer, and sometime perform with Chumpon Apisuk. A welknown community art project of EMPOWER Foundation “The Joureney of Kumjing” won a London’s  international “Freedom to Create Award” in 2009. Currently a project “Mida Tapestry” is in one of the issue in community rights circle, the project involve “Hit&Run” research which is about the effects of Anti-Human trafficking policy towards sex workers community, Mida Tapestry inspired by a women who embroid the story panels about how she was arrested and a you tube famous short movie “Last Rescue in Siam”.
